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JOHDANTO

Onnittelumme tdmdn laadukkaan TARMO-tuotteen valinnasta! Toivomme
ostamasi laitteen olevan suureksi avuksi tyossisi. Muista lukea kdyttoohje ennen
laitteen kdyttoonottoa varmistaaksesi turvallisen kdayton. Epdselvissd tilanteissa
tai ongelmien ilmetessd ota yhteys jdlleenmyyjadn tai maahantuojaan.
Toivotamme Sinulle turvallista ja miellyttdavaa tyoskentelyd laitteen kanssa!

TURVAOHJEET

LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI LAPI JA HUOMIOI TURVAOHJEET JA
VAROITUKSET. KAYTA LAITETTA OIKEIN JA HUOLELLISESTI SILLE SUUNNITELTUUN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. OHJEIDEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI JOHTAA
VAKAVIIN HENKILO- JA/TAI OMAISUUSVAHINKOIHIN. PIDA NAMA OHJEET
TALLELLA MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

- Tutustu piennarmurskaimen kaikkiin toimintoihin ennen laitteen kdyttoa.

- Kadytd laitetta vain traktorin istuimelta kdsin.

- Varmista, ettd kaikki suojukset ovat asianmukaisesti paikoillaan ja kiinnitetty ennen
laitteen kayttod.

- Ald jata traktoria tai laitetta ilman valvontaa moottorin ollessa kdynnissa.

- Traktorista nouseminen traktorin liikkuessa voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan.

- Ala seiso traktorin ja laitteen vdlissad, kun kytket tai irrotat laitetta.

- Pidd kddet, jalat ja vaatteet etadlld traktorin ja laitteen liikkuvista osista.

- Ala kdyta loysia vaatteita, koruja, huiveja, solmioita jne., koska ne voivat takertua
liikkuviin osiin. Sido pitkdt hiukset kiinni tai suojaa ne hiusverkolla.

- Kun nostat laitteen pystyasentoon, varo sdhkojohtoja, puita jne. Varmista, ettei
tyoskentelyalueella ole ihmisid tai elaimid. Laitteen turvaetaisyys on 50 m.

- Liian jyrkdt kdadnnokset voivat saada laitteen irtoamaan alustasta, mikda voi aiheuttaa
onnettomuuden tai laitteen vaurioitumisen.

- Alg koskaan kuljeta ihmisid laitteen padlld tai kiiped laitteen pddlle traktorin ollessa
kdynnissa.

- Tutustu laitteessa oleviin varoitustarroihin ja noudata niissa olevia varoituksia ja ohjeita.
Varmista, ettd tarrat ovat hyvdssa kunnossa ja luettavissa. Korvaa vahingoittuneet tai
puuttuvat varoitustarrat uusilla.

- Lapset eivat saa leikkid laitteella.

ERITYISTURVAOHJEET

Maantieturvallisuus

- Hitaasti liikkuvat traktorit, pyorivat laitteet ja traktoriin liitetyt laitteet voivat aiheuttaa
vaaratilanteita maantielld liikkuessaan. Ne on vaikea erottaa etenkin pimedan aikaan.

- Kayta aina varoitusvaloja, kun tyoskentelet tielld tai sen laheisyydessd. Kayta aina ajova-
loja ja suuntaa ne oikein. Huomioi aina muut tienkdyttdjat ja vdistd muuta liikennettd.

Siirtoajo

- Noudata voimassa olevia tieliikennelakeja.

- Kaytd aina olosuhteisiin sopivaa ajonopeutta. Enimmdisnopeus laitteen ollessa kiinnitet-
tynd on 30 km/h. Ald ylitd suositeltua nopeutta. Liian suuri ajonopeus voi aiheuttaa



traktorin hallinnan menettdmisen tai laitteen vaurioitumisen. Huomioi myds aina maas-
ton asettamat erityisvaatimukset ajonopeudelle.
- Valta dkkindgisia jarrutuksia, koska ne voivat aiheuttaa traktorin ja laitteen kaatumisen.

Matkustajat
- Ota traktoriin matkustaja vain, jos traktorissa on asianmukainen apumiehen istuin.

Huolto

- Suorita vain sellaisia huoltotoimenpiteitd, joihin sinulla on riittdvd patevyys ja tieto. Kayta
asianmukaisia tyokaluja ja laitteita laitetta huoltaessasi.

- Huolla laitetta kuivassa ja puhtaassa tilassa.

- Ennen huoltotoimenpiteitd laske laite kokonaan maahan, kytke traktorin seisontajarru
pddlle, sammuta traktorin moottori ja irrota virta-avain.

- Ald aloita huoltotoimenpiteitd, ennen kuin laite on tdysin jadhtynyt.

- Ald voitele tai korjaa laitetta sen ollessa kdytossd.

- Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ettd laitteen kaikki osat ovat hyvassd kdyttokunnos-
sa ja asianmukaisesti asennettu.

- Poista kaikki tyokalut, laitteet ja osat laitteesta, ennen kuin kaytat sitd.

- Puhdista laite kdyton jalkeen 6ljystd, rasvasta ja kasvien jadnnoksistd.

Valmistaudu hdtdtilanteisiin

- Valmistaudu yllattavaan tulipaloon.

- Pida ensiapulaukku ja sammutin helposti saatavilla.

- Tallenna hyédylliset hGtdnumerot puhelimeesi hatdtilanteen varalle.

Suojavarusteet

- Kadytd suojavaatteita, -varusteita ja -kenkid.

- Kdytd tyohon sopivia vaatteita ja varusteita. Ala kdytd loysid vaatteita.

- Pitkakestoinen altistuminen melulle voi aiheuttaa kuulovamman tai kuulon menetyksen.
Kdytd siksi asianmukaisia kuulosuojaimia.

- Laitteen kdyttd edellyttdd traktorin kuljettajalta taydellistd keskittymistd. Ald sen tdhden
kuuntele radiota kuulosuojainten kautta kdyton aikana.

Paineenalaiset nesteet

- Suihkuava paineenalainen neste voi tunkeutua ihon lGpi ja aiheuttaa vakavan vamman.

- Poista paine jdrjestelmdasta, ennen kuin kytket hydrauliikkaliitokset irti.

- Kdytd paperin- tai pahvinpalaa vuotojen etsimiseen. Ald koskaan yritd paikantaa vuotoja
kddellé tai muulla ruumiinosalla. Kéytd aina suojakdsineitd ja -laseja hydrauliikkajdrjes-
telmien kanssa tyoskennellessdsi.

- Onnettomuuden sattuessa hakeudu valittémdsti ladkariin. lhon alle tunkeutuneesta nes-
teestd aiheutunut vamma on hoidettava valittémasti, jotta kuoliolta valtytdan.

Laitteen irrottaminen ja varastointi

- Laske laite kokonaan maahan, kytke traktorin seisontajarru pddlle, sammuta traktorin
moottori ja irrota virta-avain.

- Irrota laite traktorista ja sdilytd sitd paikassa, jossa se ei ole vaaraksi ihmisille tai eldi-
mille ja johon lapset eivdt padse leikkimadn. Tue laite asianmukaisesti tarkoitukseen so-
pivilla tuilla siten, ettei laite pddse kaatumaan tai lilkkkumaan.




TEKNISET TIEDOT

Tehontarve 55-85 hv

Tyoleveys 1,8 m

Telan halkaisija 160 mm

Ulottuvuus traktorin keskilinjalta 240 cm

Kiinnitys 3-piste CAT2

Leikkuupadn kaanto alas 60°, ylés 90°

Vasaraterien koko 40x140x16,5 mm

Vasaraterien lkm 16 kpl

Kulmavaihteen 6ljy SAE90W, éljytilavuus n. 1,2 litraa
Paino 658 kg

Tdama tuote tdyttdad laatuluokan HA I1ISO 2807 vaatimukset.

LAITTEEN ESITTELY

Piennarmurskain on tarkoitettu kdytettaviksi heindn ja muiden kasvien leikkaamiseen
pelloilla, laitumilla, rakennustyémailla ja teiden varsilla. Laite kytketddn traktorin 3-
pistenostolaitteeseen. Muu kuin tdssd kdyttéohjeessa mdadritelty kdytto katsotaan laitteen
vddrinkaytoksi, jonka aiheuttamista vahingoista valmistaja ei vastaa.

KAYTTOONOTTO

Kytkeminen traktoriin

1.
2.

3.
4.

Siirra vetopuomi etuasentoon tai poista se, jos tarpeen.

Sdddd vetovarret samalle korkeudelle nostovarsien pituutta muuttamalla. Kytke trakto-
rin nostolaitteen asennon sadto padlle.

Kiinnita traktorin tyontovarsi laitteen ylempddn hinaustappiin ja lukitse rengassokalla.
Sdada traktorin tyontovartta siten, ettd ylempi hinaustappi on suoraan alempien hi-
naustappien yldpuolella tai hieman niiden takana. Laitteen takaosan tulee kaytettdessd
olla noin 15° alempana kuin etuosan.

Nivelakselin lyhentéiminen

1.

2.

3.

Nosta tai laske laitetta siten, ettd kulmavaihteen ja traktorin akselin valinen etdisyys on
mahdollisimman lyhyt.

Aseta nivelakselin puoliskot vierekkdin ja merkitse akseli lyhennysta varten. Nivelakselin
teleskooppien tulee olla sisakkdin niin paljon, ettd akseli voisi olla 5 cm lyhempi lyhyim-
mdssd asennossa. Akseli ei saa "pohjata”, mutta sen pitdd olla niin pitkd kuin mahdol-
lista. Lyhennd ulko- ja sisdputkia yhtd paljon.

Poista katkaisupurseet viilalla ja puhdista putket. Voitele nivelakseli.

Voimansiirron kytkeminen

1.

2.

ok

Tyonnd nivelakselin takapda (pitkdlla suojuksella varustettu) laitteen kulmavaihteen ura-
akselin pddlle ja kiinnita lukitustapilla.

Tyonnd nivelakselin etupdda traktorin ura-akselin padlle ja kiinnita nivelakselin lukitusta-
pilla.

Varmista akselin asianmukainen kiinnitys seka akseliin ettd kulmavaihteeseen liikutta-
malla nivelakselia eteen- ja taaksepdin.

Kiinnita nivelakselin ketjut siten, ettei suojus pddse pyorimadan.

Estd nostolaitteen liikkuminen sivuttaissuunnassa lukitsemalla vakaajat.



6. Nosta ja laske nostolaitetta varmistaaksesi ettei laite tai sen nivelakseli kosketa trakto-
ria tai laitteen runkoa nostolaitteen missadn asennossa.

7. Kytke hydrauliikkaletkut traktorin liittimiin.

8. Laitteen nostosylinterin nostoletkussa on kuristin, joka rajoittaa laitteen nostonopeutta.
Sddda kuristinta siten, ettd laite nousee hitaasti pystyasentoon.

KAYTTO

VAROITUS! Traktorin voiman ulosoton suojuksen ja laitteen kaikkien suojusten tulee olla
asennettuina kdyton aikana.

Siirtoajo
HUOMAUTUS: Kytke voiman ulosotto pois pddltd aina ennen laitteen nostamista pystyasen-
toon siirtoajoa varten.

1.

4.

Kun nostat laitteen pystyasentoon, varmista, ettei nivelakseli kosketa traktoria tai laitet-
ta. Sadda nostolaitteen nostokorkeutta tarpeen mukaan siten, ettd nivelakseli ei kosketa
laitetta ylimmdssd asennossa.

Laske ajonopeutta mutkissa ja varmista, ettei laite osu traktorin kadntyessa rakennuk-
siin, puihin tai aitarakenteisiin.

Sovita laitteen siirtoajossa ajonopeutesi kulloinkin vallitseviin olosuhteisiin turvallisen
ajon varmistamiseksi. Aja maantielld siten, ettd nopeammat ajoneuvot pddsevat ohitse-
si turvallisesti.

Kdytd pienempad vaihdetta epdtasaisella alustalla tai mdkisessd maastossa.

HUOMIO: Kaytd yleisilla teilld ajaessasi ajovaloja, varoitusvaloja ja muita varoituslaitteita
voimassa olevien madrdysten mukaisesti.

Niitettavdan alueen valmistelu

1.  Poista alueelta kivet ja muut esineet, jotka saattavat sinkoutua murskaimesta niittami-
sen aikana.

2. Heindn leikkaaminen sujuu parhaiten kuivana. Mdrkd heind kasautuu eikda niittotulos
siten ole paras mahdollinen.

3.  Heind on hyvd niittaa sadannollisesti, koska pienempi silppumddrd maatuu nopeammin.

4. Pitkda heinad niitettdessd kannattaa ensin lyhentdd heing korkeampaa leikkuukorke-
utta kdyttden ja niittdd alue toistamiseen lopullisella leikkuukorkeudella.

Kayttoonotto

Tarkista seuraavat asiat ennen laitteen kdyton aloittamista:

1.  Tarkista kulmavaihteen 6ljytaso ja liséa 6ljya tarpeen mukaan.

2.  Tarkista, ettd kaikki kulmavaihteen tulpat on kiinnitetty ja kiristetty asianmukaisesti.

3. Tarkista, ettd laitteen terat, pultit ja mutterit ovat kirealld.

4. Varmista, ettd kaikki suojukset ovat paikoillaan ja asianmukaisesti kiinnitetty.

5.  Voitele nivelakseli ja muut voideltavat osat.

6. Poista kivet, oksat ja muut esineet niitettdvdlta alueelta.

7. Laske laite maahan. Kdytd traktorin moottoria tyhjdkdynnilla. Kytke voiman ulosotto
pddlle.

8. Nosta moottorin kierrosnopeutta siten, ettd voiman ulosotto pyorii nopeudella 540

rpm.



9. Aloita niittaminen pienelld vaihteella ja hitaalla nopeudella. Kdyta suurempaa vaihdet-
ta vain, jos niittotulos sen sallii. Varmista, ettd voiman ulosoton kierrosluku pysyy 540
rpm:ssd.

10. Terat katkaisevat tehokkaimmin korkeammalla nopeudella.

11. Niitd noin 10-15 metria ja pysdyta traktori. Tarkista leikkuutulos ja sGdda murskainta,
jos se on tarpeen.

12. Ala kddnny jyrkasti tai yritd peruuttaa murskaimen ollessa ala-asennossa.

13. Ala kytke voiman ulosottoa padlle, kun laite on nostettu pystyasentoon. Ald my6skdadn
kytke voiman ulosottoa pddlle tdydessd vauhdissa.

Leikkuukorkeuden séditéminen

HUOMIO: Kaytd seisontajarrua, sammuta traktori, poista virta-avain ja kytke voiman ulosot-

to pois pdaltd ennen kuin sdddat laitteen korkeutta. Laitteen leikkuukorkeutta sdddetdadn

sen takaosassa olevan telan avulla.

1. lIrrota telan kiinnityspultit kummaltakin puolelta.

2.  Nosta tai laske telaa kummaltakin puolelta haluamaasi korkeuteen.

3.  Varmista, ettd tela on samalla korkeudella molemmilta puolilta. Kiinnita pultit ja kirista
ne.

Laitteen asennon sdadtdaminen

HUOM! Kun sddaddat laitteen asentoaq, traktorin ja laitteen tulee olla tasaisella ja kovalla alus-
talla. Asentoa voidaan sdatdda traktorin 3-pistekiinnityksen ja tyontévarren avulla. Laitteen 3-
pistekiinnityksen ansiosta se kelluu epdtasaisella alustalla tyoskenneltdessa. Sadda trakto-
rin tyontévartta siten, ettd ylempi hinaustappi on suoraan alempien hinaustappien yldpuo-
lella tai hieman niiden takana. Laitteen takaosan tulee kdytettdessd olla noin 15° alempana
kuin etuosan.

Laitteen asentoa voidaan saatdd sivusuunnassa myos sivurajoittimien avulla. Sadda sivura-
joittimia, kunnes laite on haluamassasi asennossa.

HUOLTO

Laitteen asianmukainen huolto ja sddtdminen pidentavat laitteen kdyttéikaa. Kun tarkistat
laitteen huolellisesti ja sdannollisesti, voit sddstyd kalliilta huolto- ja korjaustoimenpiteilta.

HUOM! Ennen huoltotoimenpiteiden aloittamista kytke voiman ulosotto pois padltd, laske
laite kokonaan maahan, sammuta traktorin moottori ja irrota virta-avain.



HUOLTOTAULUKKO

Toimenpide Huoltoviili
20 tuntia 40 tuntia 1 vuosi
Voitele laite X
Voitele nivelakseli X
Tarkista kulmavaihteen 6ljytaso X
Vaihda kulmavaihteeseen oljyt X
Tarkista pulttien ja muttereiden kireys X*
Tarkista kayttohihnojen kireys ja kunto X+
Tarkista terien kunto X
Vaihda terdt Tarvittaessa

*Tarkista laitteen pulttien kireys muutaman kdyttotunnin jalkeen.
**Tarkista uuden laitteen hihnojen kireys 20 ensimmadisen kdyttotunnin jalkeen.

Yleisvoitelu

Voitelunippojen ldheisyydessd on alla oleva tarra, joka osoittaa voiteluvdlin ja voitelukoh-
teen. Puhdista voitelunippa ja sen ympdristo ennen voitelua. Kdytd voiteluun laadukasta
yleisrasvaa ja kdsikdyttoistd rasvaprdssid.

wm—, [P{+ours

Kulmavaihteen dljytason tarkistaminen

1. Laitteen tulee olla vaakasuorassa, kun kulmavaihteen 6ljytasoa tarkistetaan. Tarkista
kulmavaihteen 6ljytaso avaamalla kulmavaihteen tulppa.

2. Oljytason tulee olla tulpan reidn alareunan tasossa.

3.  Lisdd oljya (SAE 90W) tarvittaessa kulmavaihteen pddlla olevan tayttoreidn kautta. Al

ylityté!

i As
: B Required

Kulmavaihteen dljynvaihto
1. Aseta tarkoitukseen sopiva astia kulmavaihteen tyhjennystulpan alapuolelle ja avaa
tulppa.

2.  Valuta oljy ja laita tyhjennystulppa takaisin paikalleen.
3. Avaa tasotulppa ja irrota huohotin.
4. Kaada 6ljya kulmavaihteen huohottimen kautta, kunnes 6ljytaso saavuttaa tasotulpan

reidn alareunan. Oljytilavuus on noin 1,2 litraa.
5. Laita tasotulppa ja huohotin takaisin paikoilleen.

Terien vaihtaminen

TARKEAA: Varmista, ettd vaihtoterd on samanpituinen ja -painoinen kuin murskaimen muut
terat. Nadin terdn vaihtaminen ei vaikuta laitteen tasapainoon.

1.  lrrota pultti ja mutteri.

2.  lIrrota vanha tera.

3.  Asenna uusi terd ja kiinnita pultti.

4.  Kiinnitd mutterilla.




Hihnojen kireyden tarkistaminen ja sadto

HUOM! Ole varovainen hihnoja kdsitellessdsi, koska jannittyneet hihnat voivat aiheuttaa

ruumiinvamman. Laitteen hihnojen kireys tulee tarkistaa ensimmdaisten 20 kayttotunnin jal-

keen ja sen jdlkeen aina 40 kdyttétunnin vdlein.

1.  Hihnan kireyttd voidaan saataa kireyden sdatopultilla. Kddannd pulttia, kunnes sopiva
kireys saavutetaan. Kun hihnan kireys on sopiva, kulmavaihde tulee saatdaa siten, etta
kulmavaihteen pidennyskappale on linjassa murskaimen kanssa. Léysda kulmavaih-
teen pohjassa olevia pultteja ja siirrd kulmavaihdetta kunnes jatkokappale on suoras-
sa.

2.  Liian kireat hihnat voivat aiheuttaa hihnan, hihnapyérien tai laakereiden vaurioitumi-
sen. Liian kiredt hihnat voivat myos aiheuttaa turvallisuusriskin kayttdjdlle ja sivullisille.

Varastointi

Kdyttokauden lopussa tai laitteen ollessa kdyttamdattomdénd pidempddn se tulee puhdistaa

liasta tai rasvasta, jota kertyy murskaimeen ja sen liikkuviin osiin.

1.  Puhdista tarpeen mukaan.

2.  Tarkista terien kulumisaste ja vaihda ne tarpeen mukaan.

3. Tarkista, onko laitteessa irronneita, vaurioituneita tai kuluneita osia. Tee tarpeelliset
sdadot tai vaihda osat tarvittaessa.

4. Varastoi laitetta kdyttéidn pidentdmiseksi sisdtiloissa.

5.  Ehkaise laitteen ruostumista maalaamalla kohdat, joista maali on kulunut pois.

6. Vaihda kaikki vaurioituneet tai puuttuvat varoitustarrat.

Pulttien kiristysmomentit

Alla olevat kiristysmomentit on tarkoitettu pulteille ja muttereille, joiden kierteissa ei ole
oljyd. Ala voitele pulttien kierteitd, ellei tdssd ohjekirjassa nimenomaisesti pyydetd niin te-
kemdaan. Kiristd kaikki pultit esitettyjen kiristysmomenttien mukaisesti. Tarkista pulttien
kireys sddnnollisesti ja kdytd alla olevaa taulukkoa apunasi. Korvaa pultit samankokoisilla
pulteilla.

Koko 8,8 Nm 10,9 Nm
M3 0,5 1,8
M4 3 4,5
M5 6 9

M6 10 15
M8 25 35
M10 50 70
M12 90 125
M14 140 200
M16 225 310
M20 435 610
M24 750 1050
M30 1495 2100
M36 2600 3675




VIANETSINTA

Ongelma

Ratkaisu

Hihnat luista-
vat.

Puhdista kuomun alla oleva tukos.

Puhdista hihnapyérat.

Tarkista hihnojen kireys. Vaihda hihnat tarvittaessa.

Kdytd voiman ulosottoa kierrosluvulla (540 rpm).

Laite jattaa
alueita Aja hitaammin, kdytd pienempdd vaihdetta.
leikkaamatta. | ;i1 hihnat,
Korvaa huonot terdt uusilla.
. Korvaa puuttuvat tai vaurioituneet terdt uusilla.
Laite
tdrisee. Vaihda hihnat.

Vaihda tai suuntaa hihnapyoérat.

Puhdista hihnapyérdt ja hihnat.

Meluisa kulma-
vaihde

Tarkista kulmavaihteen 6ljytaso.

Terét vaurioit-
tavat

Nosta leikkuukorkeutta telaa sagtamalla.

Muuta ajoreittid.

maanpintaa. Hiljennd nopeutta kéddnnoksissd.
Epétasainen Vaihda pienempi vaihde.
leikkuutulos Sadda laitteen korkeutta.

Tarkistaq, ettei terid puutu ja korvaa puuttuvat tai vaurioituneet terat.

Traktorin kier-
rosluku laskee

Kdytd laitetta tdydella teholla (540 rpm).

Vaihda pienempi vaihde.

Puhdista laite.




SE

INLEDNING

Vi gratulerar Dig till valet av denna TARMO-produkt av god kvalitet! Vi hoppas att
apparaten du kopt kommer att hjdlpa dig i ditt arbete. For att forsdkra dig om att
apparaten anviinds pa ett sikert sdtt bor du komma ihdag att ldsa bruksanvis-
ningen fore apparaten tas i bruk. Vid oklara situationer eller om problem upp-
star, ta kontakt med aterforsdljaren eller importoren. Vi onskar dig sdkert och
angendmt arbete med apparaten!

SAKERHETSANVISNINGAR

LAS NOGA IGENOM DENNA MANUAL OCH UPPMARKSAMMA
SAKERHETSANVISNINGARNA OCH VARNINGARNA. ANVAND APPARATEN PA RATT
SATT OCH MED STORSTA FORSIKTIGHET FOR ENDAST DET ANDAMAL DEN AR
AVSEDD. UNDERLATENHET ATT IAKTTA DETTA KAN LEDA TILL SKADA PA EGENDOM
OCH/ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA. SPARA DENNA MANUAL FOR FRAMTIDA
BRUK.

- Bekanta dig med slagklipparens funktioner innan du anvdnder apparaten.

- Anvadnd bara apparaten fran traktorsdtet.

- Se till att alla skydd sitter pa plats och sitter fast innan du anvdnder apparaten.

- Lamna aldrig traktorn eller apparaten utom uppsikt ndr motorn dr igang.

- Att resa sig upp i traktorn nar den dr i rérelse kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall.

- Sta inte mellan traktorn och apparaten nar du kopplar pa eller tar loss apparaten.

- Hall hander, fotter och kldder pa avstand fran traktorns och apparatens rérliga delar.

- Anvdnd inga l6sa kldder, smycken, sjalar, slipsar m.m. eftersom de kan fastna i rorliga
delar. Satt upp langt har eller skydda det med harnat.

- Se upp for elkablar, trad m.m. nar du lyfter apparaten i upprdtt ldge. Se till att det inte
finns ndgra manniskor eller djur i arbetsomradet. Apparatens sakerhetsavstand ar 50 m.

- Alltfor kraftiga vandningar kan fa apparaten att lyfta fran underlaget, vilket kan orsaka
en olycka eller skada pa apparaten.

- Transportera aldrig mdnniskor pa apparaten och klattra aldrig upp pd apparaten ndr
traktorn dr igang.

- Lds varningsdekalerna pd apparaten och f6lj varningarna och anvisningarna pa dem. Se
till att dekalerna dr i gott skick och ldsbara. Byt ut skadade eller saknade varningsdekaler
mot nya.

- Barn far inte leka med apparaten.

SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR

Landsvigssiikerhet

- Langsamtgdende traktorer, roterande apparater och apparater som dar kopplade till
traktorn kan orsaka farliga situationer vid transport pa landsvdg. De dr svdra att ur-
skilja, framfor allt i morker.

- Anvdnd alltid varningslampor nér du arbetar pd eller nara en vdag. Anvand alltid kérljus

och rikta dem rdtt. Observera alltid andra vdganvdndare och hdll undan fér annan tra-
fik.

Forflyttningskoérning
- Folj gallande vagtrafiklagar.
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Tilldmpa alltid en med tanke pad omstdndigheterna Iamplig hastighet. Maxhastigheten
med apparaten pakopplad dr 30 km/h. Overskrid inte den rekommenderade hastighet-
en. Alltfér hog hastighet kan leda till att man forlorar kontrollen 6ver traktorn eller att
apparaten skadas. Observera ocksa alltid de sdrskilda krav som terréngen stdller pa
hastigheten.

Undvik plotsliga inbromsningar, da de kan orsaka att traktorn och apparaten vdlter.

Passagerare

Ta bara med passagerare i traktorn om den har ett Idmpligt extrasdte.

Service

Utfor endast sddana servicedtgdarder som du har ratt behorighet till och kunskap om. An-
vdnd lampliga verktyg och anordningar ndr du utfor service pd apparaten.

Utfor servicen pa en torr och ren plats.

Sdnk apparaten helt till marken, dra at traktorns handbroms, sténg av traktorns motor
och ta ur startnyckeln innan du utfor serviceatgdrder.

Paborja inte nagra serviceatgdrder forrdan apparaten har svalnat helt.

Smorj eller reparera inte apparaten medan den anvands.

Kontrollera att alla delar @r i gott anvdndningsskick och korrekt monterade varje gdng du
ska anvénda apparaten.

Ta bort alla verktyg, redskap och delar ur apparater innan du anvdander den.

Rengor apparaten frdn olja, fett och vaxtrester efter anvdndning.

Beredskap infor en nodsituation

Forbered dig infér en ovdntad eldsvada.
Ha en forsta-hjdalpen-lada och slackare lattillganglig.
Forvara nédvandiga nédnummer i din telefon i hdandelse av en nédsituation.

Skyddsutrustning

Anvdnd skyddskldader, -utrustning och -skor.

Anvdnd lampliga klader och lamplig utrustning. Anvand inte 16sa kldder.

Langvarig exponering for buller kan orsaka horselskada eller forlust av hérsel. Anvand
ddrfor lampligt horselskydd.

Traktorforaren mdste vara fullt koncentrerad for att kunna anvanda apparaten. Lyssna
darfor inte pa radio genom horselskyddet under anvdndning.

Viétskor under tryck

Sprutande trycksatt védtska kan trdanga sig igenom huden och orsaka allvarlig skada.
Slapp pa trycket i systemet innan du kopplar loss hydraulanslutningarna.

Anvdnd en pappers- eller pappbit for att hitta Idckage. Forsok aldrig lokalisera lackage
med handen eller nagon annan kroppsdel. Anvand alltid skyddshandskar och -glaségon
nar du arbetar med hydraulsystem.

Uppsok genast Idkare om en olyckshdandelse skulle intréffa. Skada som orsakats av

vatska som trdngt sig in under huden ska behandlas omedelbart fér att undvika kall-
brand.

Lossning och forvaring av apparaten

Sdnk apparaten helt till marken, dra at traktorns handbroms, stdng av traktorns motor
och ta ur startnyckeln.

Ta loss apparaten fran traktorn och férvara den pa ett stdlle dar den inte ar till fara for
manniskor eller djur och dar barn inte kan klattra pa den. Stéd apparaten med ett lamp-
ligt stod sa att den inte kan falla eller réra pa sig.
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TEKNISKA DATA

Effektbehov 55-85 hk
Arbetsbredd 1,8 m

Rullens diameter 160 mm

Rackvidd fran traktorns mittlinje 240 cm
Fastsdttning 3-punkts CAT2
Klipphuvudets vinkling ner 60°, upp 90°
Hammarslagornas storlek 40 x 140 x 16,5 mm
Antal hammarslagor 16 st.
Vinkelvdxelolja SAE90W, oljevolym ca 1,2 liter
Vikt 658 kg

Denna produkt uppfyller kraven for kvalitetsklass HA ISO 2807.

PRESENTATION AV APPARATEN

Slagklipparen ar avsedd for klippning av grds och andra vaxter pa dkrar, betesmarker,
byggarbetsplatser och vdgkanter. Apparaten kopplas till traktorns 3-punktslyftanordning.

Ann
app

an anvdndning dn den som faststdlls i denna bruksanvisning betraktas som missbruk av
araten. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av sadant missbruk.

FORBEREDELSER

Tillkoppling till traktor

1.
2.

3.
4.

Flytta dragbommen till det framre léget eller ta bort den vid behov.

Justera dragstdngerna till samma héjd som lyftsténgerna utan att dndra Igngden. Sdtt
pa justeringen av traktorns lyftanordning.

Fast traktorns skjutstdng i apparatens 6vre bogserbult och Ids med lassprinten.

Justera traktorns skjutstdng sa att den 6vre bogserbulten ligger rakt ver de nedre bog-
serbultarnas 6versida eller strax bakom dem. Apparatens bakre del ska vara ca 15°
lagre dn den framre delen vid anvdndning.

Forkortning av ledaxel

1.

2.

3.

Lyft eller sénk apparaten sa att avstandet mellan vinkelvdxeln och traktorns axel dr sa
kort som méjligt.

Placera ledaxelns halvor intill varandra och mark ut var axeln ska férkortas. Ledaxelns
teleskop ska vara inuti varandra s@ att axeln skulle kunna vara 5 cm kortare i det kort-
aste ldget. Axeln far inte "bottna”, men den ska vara s@ lang som mojligt. Forkorta det
inre och yttre roret lika mycket.

Fila bort grader pa axeléndarna och rengor réren. Smorj ledaxeln.

Tillkoppling av kraftoverforingsaxel

1.

2.
3.

ok

Skjut ledaxelns bakre dnde (med ett langt skydd) pa splinesaxeln i apparatens vinkel-
vaxel och fast med en laspinne.

Skjut ledaxelns framre dnde pa traktorns splinesaxel och fast med ledaxelns laspinne.

Se till att axeln sitter fast ordentligt i axeln och vinkelvdxeln genom att flytta ledaxeln
framat och bakat.

Fast ledaxelns kedjor sa att skyddet inte kan bérja rotera.

Las stabilisator for att forhindra lyftanordningen fran att rora sig i sidled.
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6. Lyft och sdank lyftanordningen for att tillse att inte apparaten eller dess ledaxel vidror
traktorn eller apparatens stomme i nagot av lyftanordningens lagen.

7. Koppla hydraulslangarna till traktorns anslutningsdon.

8. Apparatens lyftcylinder har en choke som begrdnsar apparatens lyfthastighet. Justera
choken sa att apparaten langsamt lyfts upp i uppridtt ldage.

ANVANDNING

VARNING! Skyddet till traktorns kraftuttag och alla skydd pa apparaten ska sitta pa under
anvdandning.

Forflyttningskoérning
OBS! Stang alltid av kraftuttaget innan du lyfter apparaten i upprdtt ldge infor forflyttnings-
skorning.

1.

4.

Nar du lyfter apparaten i upprdatt ldage, se till att ledaxeln inte vidror traktorn eller appa-
raten. Justera lyftanordningens lyfthojd efter behov sa att ledaxeln inte vidror apparaten
i det 6versta ldget.

Sdank hastigheten i kurvor och se till att apparaten inte trdffar byggnader, trad eller
stangsel nar du svdnger.

Anpassa hastigheten efter gdllande omstdndigheter vid forflyttningskérning for att
trygga en sdker korning. Ndr du kér pa landsvdg ska du se till att snabbare fordon kan
kora om sakert.

Anvdnd en ldagre vaxel pa ojamnt underlag eller i backig terrdng.

OBS! Anvand korljus, varningslampor och annan varningsutrustning enligt gdllande be-
stdmmelser vid kérning péa allmdn vag.

Forberedelse av omrade som ska slas

1. Ta bort stenar och andra féremal som kan slungas ut ur klipparen under slatter.

2. Grds ar lattast att klippa ndr det ar torrt. Vatt grds anhopas och slattern blir inte den
bdsta mojliga.

3. Grdaset ska helst slas regelbundet eftersom mindre hackmangder formultnar snabbare.

4. Vid slatter av langt grds bor man forst forkorta grdset genom att anvdnda en hogre
klipphojd och ddrefter sla omradet en gang till med den slutliga klipphojden.

Forberedelser

Kontrollera foljande innan du anvdnder apparaten férsta gangen:

WONOOG AWM

Kontrollera vinkelvdxelns oljeniva och tillsatt olja efter behov.

Kontrollera att alla pluggar i vinkelvaxeln sitter fast och har dragits at ordentligt.
Kontrollera att apparatens slagor, bultar och muttrar ér atdragna.

Se till att alla skydd sitter pa plats och sitter fast ordentligt.

Smorj ledaxeln och 6vriga smorjpunkter.

Ta bort stenar, grenar och andra foremal fran omradet som ska slas.

Sdank apparaten till marken. Kor traktorn pa tomgdng. Satt pa kraftuttaget.

H6j motorns varvtal sa att kraftuttaget roterar med 540 rpm.

Borja sla med lag vaxel och lag hastighet. Anvand bara en hogre véixel om slatterresul-
tatet tillater det. Se till ett kraftuttagets varvtal haller sig pa 540 rpm.

. Slagorna klipper effektivare vid hogre hastighet.
. Sl omkring 10-15 meter och stanna traktorn. Kontrollera resultatet och justera slag-

klipparen vid behov.
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12. Gor inga kraftiga svdngar och forsok inte backa nar slagklipparen ar i nedre laget.
13. Sdtt inte pa kraftuttaget ndr apparaten dr i upprdtt ldge. Satt inte heller pa kraftuttaget
i full fart.

Justering av klipphojd

OBS! Anvand handbromsen, stdng av traktorn, ta ur startnyckeln och stdng av kraftuttaget
innan du justerar apparatens hojd. Apparatens klipphojd justeras med hjdlp av rullen i dess
bakre del.

1. Lossa rullens fastbultar pa bada sidor.

2. Hoj eller sank rullen pa bada sidor till 6nskad hojd.

3. Set till att rullen ar lika hég pa bada sidor. Satt fast bultarna och dra at dem.

Justering av apparatens ldge
OBS! Ndr apparatens ldge ska justeras ska traktorn och apparaten sta pa ett jamnt och hart

underlag. Ldget kan justeras med traktorns 3-punktsfdste och skjutstangen. Apparatens 3-
punktsfdaste gor att den flyter ndr den arbetar pa ett ojamnt underlag. Justera traktorns
skjutstdng sa att den 6vre bogserbulten sitter rakt 6ver de nedre bogserbultarnas 6versida
eller strax bakom dem. Apparatens bakre del ska vara ca 15° lagre dn den framre delen vid
anvdndning.

Apparatens ldage kan dven justeras i sidled med hjdlp av sidospdrrarna. Justera sidospdrrar-
na tills apparaten dar i 6nskat léage.

SERVICE

Andamalsenlig service p& apparaten och justering forlanger dess livslangd. Genom att kon-
trollera apparaten noggrant och regelbundet kan du slippa dyra service- och reparationsat-
gdrder.

OBS! Innan du pdbérjar servicedtgdrder ska du stdnga av kraftuttaget, sdnka apparaten
helt till marken, stdnga av traktorns motor och ta ur startnyckeln.

SERVICETABELL

2. . Serviceintervall
Atgérd 20 timmar 40 timmar 1ar
Smorj apparaten X

Smorj ledaxeln X

Kontrollera vinkelvdxelns oljeniva X

Byt olja i vinkelvéxeln X
Kontrollera att bultarna och muttrarna ar X*

atdragna

Kontrollera drivremmarnas spdnning och X**

skick

Kontrollera slagornas skick X

Byt slagor vid behov Vid behov

*Kontrollera att apparatens bultar dr ordentligt Gtdragna efter ndgra anvdndningstimmar.
**Kontrollera remmarnas spdnning pa den nya apparaten efter de forsta 20 anvdandnings-
timmarna.
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Allmdn smorjning

Dekalen nedan sitter ndra smérjnipplarna och visar smorjintervallet och smoérjpunkten. Ren-
gor smorjnippeln och omrdadet runt den fore smorjningen. Anvdnd ett universalfett av hog
kvalitet och en manuell fettspruta.

o —, [P{+ours

Kontroll av vinkelvéixelns oljeniva

1. Apparaten ska sta vagrdatt nar vinkelvéxelns oljeniva kontrolleras. Kontrollera vinkelvax-
elns oljenivd genom att 6ppna vinkelvaxelns plugg.

2. Oljenivan ska vara i plugghdlets underkant.

3. Tillsatt olja (SAE 90W) vid behov via péfyliningshalet ovanpa vinkelvdxeln. Overfyll inte!

i As
y B Required

Byte av vinkelvixelolja

1. Placera ett Iampligt karl under vinkelvaxelns avtappningsplugg och 6ppna pluggen.

2. Lat oljan rinna ut och satt tillbaka pluggen.

3. Oppna nivapluggen och ta loss avluftaren.

4. Hadll olja i vinkelvéixeln genom avluftaren tills oljenivan nar underkanten pa nivapluggens
hal. Oljevolymen dr ca 1,2 liter.

5. Satt tillbaka nivapluggen och avluftaren.

Byte av slagor

VIKTIGT: Se till att den nya slagan ar lika lang och vdger lika mycket som 6vriga slagor pa
klipparen. Pa sa sdtt pdverkas inte apparatens balans av bytet.

1. Ta loss bulten och muttern.

2. Taloss den gamla slagan.

3. Satt dit den nya slagan och sdtt fast bulten.

4. Fdast med muttern.

Kontroll och justering av remmarnas spénning

OBS! Var forsiktig ndr du hanterar remmarna eftersom spdnda remmar kan orsaka kropps-

skada. Remmarnas spdnning ska kontrolleras efter de forsta 20 anvandningstimmarna och

ddrefter var 40:e anvdndningstimme.

1. Remmens spdnning justeras med spdnningsbulten. Vrid bulten tills du uppnar lamplig
spdnning. Ndr remmen dr lagom spdnd ska vinkelvéxeln justeras sa att dess forldng-
ningsstycke ligger i linje med klipparen. Lossa bultarna i botten pa vinkelvdxeln och
flytta vaxeln tills forlangningsstycket ligger rakt.

2. Alltfér spanda remmar kan orsaka skada pd remmen, remhjulen eller lagren.

Allt for l6sa remmar kan utgéra en sdkerhetsrisk for anvéndaren och andra personer.

Forvaring

| slutet av sdsongen eller ndr apparaten inte ska anvandas pd ldnge ska den rengoras fran
smuts och fett som samlas i klipparen och dess rorliga delar.

1. Rengor efter behov.

2. Kontrollera slagornas slitagegrad och byt ut vid behov.
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3. Kontrollera om apparaten har nagra l6sa, skadade eller slitna delar. Utfér nédvdndiga
justeringar eller byt ut delar vid behov.

4. Forvara apparaten inomhus for att forlanga dess livslangd.
5. Foérhindra rost genom att mala de punkter ddr fargen har slitits bort.
6. Byt ut alla skadade eller saknade varningsdekaler.

Bultarnas atdragningsmoment
Atdragningsmomenten nedan dr avsedda for bultar och muttrar utan oljade géngor. Smor;j

inte bultarnas gangor, savida det inte anges specifikt i denna bruksanvisning. Dra Gt samt-
liga bultar enligt atdragningsmomenten. Kontrollera bultarnas atdragning regelbundet och
anvdnd tabellen nedan som hjalp. Ersatt bultarna med bultar av samma storlek.

Storlek 8,8 Nm 10,9 Nm
M3 0,5 1,8
M4 3 4,5
M5 6 9
M6 10 15
M8 25 35
M10 50 70
M12 90 125
M14 140 200
M16 225 310
M20 435 610
M24 750 1050
M30 1495 2100
M36 2600 3675

16



FELSOKNING

Problem

Losning

Remmarna sli-

Ta bort tilltdppningen under huven.

rar

Rengdr remhjulen.

Kontrollera remmarnas spdnning. Byt ut remmarna vid behov.

Lat kraftuttaget gd med 540 rpm.

Apparaten
klipper inte

Kér ldangsammare, anvdnd en ldgre véxel.

vissa omraden

Dra at remmarna.

Byt ut déliga slagor mot nya.

Byt ut saknade eller skadade slagor mot nya.

Apparaten
vibrerar

Byt ut remmarna.

Byt ut eller rikta in remhjulen.

Rengdér remhjulen och remmarna.

Vinkelvéxeln la-
ter hogt

Kontrollera vinkelvéxelns oljeniva.

Hoj klipphdjden genom att justera slagan.

Slagorna ska-

Byt kérrutt.

dar

Sakta ner vid vdndningar.

markytan.
Byt till en la dxel.

Ojamnt klippre- yt il en lagre vaxe

sultat Justera apparatens hojd.
Kontrollera att det inte saknas ndgra slagor, byt ut saknade eller skadade slagor.
Kor apparaten pa full effekt (540 rpm).

Traktorns Bvt till en I sxel

varvtal sjun- yt till en lagre vaxel.

ker Rengor apparaten.
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INTRODUCTION

Congratulations for choosing this high-quality TARMO product! We hope it will be
of great help to you. Remember to read the instruction manual before using the
appliance for the first time in order to ensure safe usage. If you have any doubt or
problems, please contact your dealer or the importer. We wish you safe and
pleasant work with this appliance!

SAFETY INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND NOTE THE SAFETY INSTRUCTIONS
AND WARNINGS. USE THE APPLIANCE CORRECTLY AND WITH CARE FOR THE
PURPOSE FOR WHICH IT IS INTENDED. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE DAMAGE
TO PROPERTY AND/OR SERIOUS PERSONAL INJURY. KEEP THIS INSTRUCTION
MANUAL SAFE FOR FUTURE USE.

- Operator should be familiar with all functions of the unit before using the unit.

- Operate the unit from the driver’s seat only.

- Make sure all guards and shields are in place and secured before operating the imple-
ment.

- Do not leave tractor or implement unattended with engine running.

- Dismounting from a moving tractor could cause serious injury or death.

- Do not stand between tractor and implement during hitching.

- Keep hands, feet, and clothing away from power-driven parts.

- Do not use loose clothing, jewelry, scarfs, neckties etc. that could entangle with moving
parts. Tie long hair back or protect with a hair net.
Watch out for wires, trees, etc., when raising the implement. Make sure that there are no
people or animals in the working area. Safety distance is 50 m.

- Turning tractor too tight may cause implement to ride up on wheels. This could result in
injury or equipment damage.

- Never transport anyone on the implement or stand on the implement while the engine is
running.
Read the warning stickers on the implement and follow the warnings and instructions.
Keep all safety labels in good condition and legible. Replace all damaged or missing la-
bels.

- Children shall not play with the appliance.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

Road safety
- Slow moving tractors, self-propelled equipment, and towed implements can create a

hazard when driven on public roads. They are difficult to see, especially at night.

Flashing warning lights and turn signals are recommended whenever driving on public
roads. Use lights and make sure they are correctly directed. Pay always attention to oth-
er road users and give way to them.

Transport machinery safely

- Comply with applicable traffic laws.
Adjust the speed to match the prevailing conditions. Maximum transport speed for im-
plement is 30 km/h. Do not exceed the recommended speed. Never travel at a speed
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which does not allow adequate control of steering and stopping. Note also that some
rough terrain require a slower speed.
Sudden braking can cause a towed load to swerve and upset.

Transporting people

Transport people inside the tractor only if there is an appropriate passenger seat.

Maintenance

Understand maintenance procedure before doing any maintenance work. Use proper
tools and equipment.

Work in a clean and dry area.

Before starting the maintenance lower the implement to the ground, put tractor in
park, turn off engine, and remove key before performing maintenance.

Allow implement to cool completely.

Do not grease or oil implement while it is in operation.

Inspect all parts. Make sure parts are in good condition and installed properly.

Remove dll tools, machines and parts from implement before operation.

Remove build-up of grease, oil or debris.

Prepare for emergencies

Be prepared if a fire starts.
Keep a first aid kit and fire extinguisher handy.
Save useful emergency numbers to your phone.

Protective equipment

Protective clothing, equipment and shoes should be worn.

Wear clothing and equipment appropriate for the job. Avoid loose fitting clothing.
Prolonged exposure to loud noise can cause hearing impairment or hearing loss. Wear
suitable hearing protection such as earmuffs or earplugs.

Operating equipment safely requires the full attention of the operator. Avoid wear-
ing radio headphones while operating machinery.

High pressure fluids

Escaping fluid under pressure can penetrate the skin causing serious injury.

Avoid the hazard by relieving pressure before disconnecting hydraulic lines.

Use a piece of paper or cardboard, not hand nor body parts, to check for suspected
leaks. Wear protective gloves and safety glasses or goggles when working with hydraulic
systems.

If an accident occurs, see a doctor immediately. Any fluid injected into the skin must be
treated within a few hours or gangrene may result.

Shutdown and storage

Lower machine to ground, put tractor in park, turn off engine, and remove the ignition
key.

Detach and store implements in an area where it does not cause danger for people or
pets and where children normally do not play. Secure the implement by using blocks and
supports so that it cannot tip over or move.
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TECHNICAL DATA

Power required 55-85 hp

Working width 1,8 m

Roller diameter 160 mm

Length from the tractor center line 240 cm

Hitch 3-point CAT2

Swivel head down 60°, up 90°

Knife size 40x140x16,5 mm

Number of knives 16 pc

Gearbox lubrication SAE90W, volume approx. 1,2 litres
Weight 658 kg

This product fulfils the requirements of quality class HA ISO 2807.

PRODUCT DESCRIPTION

This flail mower is ideal for ripping, leveling, finish grading, and backfilling applications at
feedlots, outdoor arenas, building sites, and maintenance operations on farm and ranch
lanes or roadways. This mower is designed with a 3-point hitch. Any use other than its in-
tended purpose is deemed to be improper. The manufacturer is not liable for any damages
caused by improper use.

PRIOR TO USE

Tractor hook-up
1. Move draw bar ahead or remove if required.

2. Align lower link arms of tractor to hitch clevises on mower. Turn the lifting device ad-
justment on.

3. Attach tractor top link to upper floating hitch on mower. Secure with a lock pin.

4. Adjust tractor top link in or out to place upper hitch pin vertically above or slightly be-
hind lower hitch pins to allow mower flotation. The mower should be run with the back
15 degrees lower than the front.

Driveline shortening

1. Hold the half-shafts next to each other in the shortest working position and mark them.

2. The overlap is proper if the shaft could be 5 cm in the shortest position. Shorten inner
and outer guard tubes equally.

3. Round off all sharp edges and remove burrs. Grease sliding profiles.

Engaging PTO
1. Slide driveline end with extended safety cone over splined shaft of gearbox and secure

with attaching device.

2. Slide driveline over tractor’s splined PTO shaft and secure with locking device of
driveline.

3. Driveline should now be moved back and forth to insure that it is secure on the PTO
shaft of the tractor and mower gearbox.

4. Attach chain from the driveline shield to one of the upper hitch braces to ensure that the
shield does not rotate.

5. Prevent the lifting device from moving from side to side by locking the stabilisers.
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Lift and lower the lifting device to ensure that the implement or its driveline does not
contact the tractor or the implement body in any position.

7. Connect the hydraulic hoses to the tractor.

8. There is an adjustment device in the lifting hose that restricts the lifting speed. Adjust it
so that the implement raises slowly.

OPERATION

ATTENTION! Tractor PTO shield and all mower guards must be in place at all times during

operation!

Transporting
NOTE: Always disengage PTO before raising mower to transport position.

1.

4.

When raising the mower to transport position, be sure that driveline does not contact
tractor or mower. Adjust and set the tractor’s 3-point hitch lift height so that the
driveline does not contact mower deck in the fully raised position.

Be sure to reduce tractor ground speed when turning, leaving enough clearance so that
the mower does not contact obstacles such as buildings, trees or fences.

Select a safe ground travel speed when transporting from one area to another. When
traveling on roadways, transport in such a way that faster moving vehicles may pass
safely.

When traveling over rough or hilly terrain, shift tractor to a lower gear.

CAUTION: When traveling on public roads, use lights and devices for adequate warning to
operators of other vehicles according to the applicable legislation.

Preparation of the area to be mowed

1.

2.

3.
4.

Clear area to be mowed of objects and debris that might be picked up and thrown by
the mower blades.

Grass is best cut when it is dry. Mowing wet grass can cause plugging resulting in
grass clumps behind the mower.

Grass should be mowed frequently as shorter clippings deteriorate faster.

If mowing extremely tall grass, it is best to raise cutting height and mow the areaq, then
lower cutting height and mow a second time at the desired height.

Preparation
Before beginning to mow, the following inspection should be performed:

PWONOOG AWM=

Check oil level in gearbox and add oil if needed.

Check that all plugs in gearbox have been replaced and tightened properly.

Be sure all mower knives, bolts and nuts are tight.

Make sure that all guards and shields are in place and securely attached.

Grease driveline shaft and all other grease fittings.

Clear area to be mowed of rocks, branches and other foreign objects.

Lower mower to ground. Let the tractor idle. Engage PTO.

Operate with 540 rpm PTO tractor.

At first begin mowing at a slow forward speed and shift up until the desired speed is
achieved - maintaining 540 PTO rpm.

Mower knives will cut better at a faster blade speed than at reduced throttle.

After mowing the first 10-15 meters, stop and check to see that the mower is adjusted
properly.

Do not make sharp turns or attempt to back up while mower is on the ground.
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13. Do not engage PTO with mower in the fully raised position. Do not engage PTO at full
throttle.

Cutting height adjustment
CAUTION: Engage parking brake, shut off tractor, remove key and disengage PTO before

making any height adjustments. The machines cutting height depends upon the position of

the rear roller.

1.  Remove the bolts that fix the roller on both sides.

2.  Lift or lower both sides of roller in equal measurements.

3.  Make sure that the roller has the same height on both sides and replace bolts and re-
tighten.

Leveling the mower

ATTENTION: When adjusting the mower, tractor and mower should be on level ground. Lev-
eling can be adjusted at the tractor’s 3-point arms and center link. The 3-point hitch system
on this mower has been designed for front to back flotation when mowing on uneven terrain.
Adjust tractor top link in or out to place upper hitch pin vertically above or slightly behind
lower hitch pins to allow mower flotation. The mower should be run with the back 15 de-
grees lower than the front.

The position can be adjusted laterally also with the stabilizer arms. Adjust them until you
have achieved your desired position.

MAINTENANCE

Proper servicing and adjustments are the key to the long life of any machine. With careful
and systematic inspection, you can avoid costly maintenance, time and repair.

ATTENTION: For safety reasons, each maintenance operation must be performed with trac-
tor PTO disengaged, mower lowered completely to ground and tractor engine shut off with
ignition key removed.

SERVICE SCHEDULE
. Service Period
Action 20 hours 40 hours 1 year
Lubricate the machine X
Lubricate driveline X
Check the gearbox oil level X
Change gearbox oil X
Check all screws and nuts X*
Check the belt tension and condition X
Check the knives X
Change the knives If needed

*After using the mower for several hours, check all bolts to be sure they are tight.
** Check drive belt tension after first 20 operation hours.
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Lubrication

Please refer to the labels next to the lubrication points. They show the lubrication period and
part to be lubricated. Clean the grease fitting before greasing. Use quality multi-purpose
grease and manual grease gun.

Hh.—\ Hours

Checking the gearbox oil level

1.

2.
3.

The mower should be on level ground when the gearbox oil level is checked. Check oil
level in gearbox by removing the plug.

Oil should be at the same level as the bottom of the plug hole.

Add oil (SAE 90W) if necessary into the top fill hole. Do not overfill.

\' ‘ B Reqmred

Gearbox oil change

1.
2.
3.
4

5.

Place a suitable container below the gearbox drain plug and remove the plug.

Drain the oil and replace the plug.

Open the level plug and remove the breather.

Fill oil through the breather until the oil level reaches the bottom of the level plug hole.
Oil volume is about 1.2 litres.

Replace level plug and breather.

Knife replacement

IMPORTANT: Make sure that the knife is the same length and weight as the others on the
mower. This will keep the rotor rotation balanced.

1.

2.
3.
4

Remove bolt and nut.

Remove old knife.

Install new knife and existing bolt.
Secure with nut.

Belt tension
ATTENTION: Belt drive system under spring tension: use care to avoid injury! The belt tension
should be checked after the first 20 hours of use and after that every 40 hours of use.

1.

Tension on the belt can be adjusted with the belt tension bolt. Turn the bolt until desired
tension is achieved. When the belt has the correct tension the gearbox should be adjust-
ed so that the gearbox extension is running straight (parallel) with the flail mower. Loos-
en bolts at the bottom of the gearbox and move gearbox until gearbox extension is run-
ning straight.

Excessive tension on the belt may lead to premature failure of belt and drive compo-
nents. Excessive tension on the belt may also lead to a safety hazard to the operator or
bystanders.

Storage
At the end of the working season or when the mower will not be used for a long period, it is

good practice to clean off any dirt or grease that may have accumulated on the mower and
any of moving parts.
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Clean as necessary.

Check knives for wear and replace if necessary.

Inspect mower for loose, damaged or worn parts and adjust or replace as needed.
Store unit inside if possible for longer life.

Repaint parts where paint is worn or scratched to prevent rust.

Replace all damaged or missing decals.

AN ol o

Bolt torque
The table below gives correct torque values for various bolts and cap screws. Do not grease

or oil bolts or cap screws unless otherwise specified in this manual. Tighten all bolts to the
torques specified unless otherwise noted. Check tightness of bolts periodically using bolt
torque chart as a guide. Replace bolts with the same strength bolt.

Size 8,8 Nm 10,9 Nm
M3 0,5 1,8
M4 3 4,5
M5 6 9

M6 10 15
M8 25 35
M10 50 70
M12 90 125
M14 140 200
M16 225 310
M20 435 610
M24 750 1050
M30 1495 2100
M36 2600 3675
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TROUBLE SHOOTING

Problem Solution

Unplug and clean mower deck.

Belt slipping Remove belt guard shields and clean sheaves.

Replace belt.

Mow at full throttle (540 PTO rpm), check PTO speed and tractor engine.

Patches of uncut | Shift transmission to a lower gear.

grass Tighten belts.
Replace missing or damaged knives.
Replace knives.
Excessive Replace drive belt.
vibration Replace pulleys or align.

Remove belt guard shields & clean debris from belt area & sheaves.

Gearbox noisy Check lubricant level.

Raise cutting height by adjusting roller.

Knives scalping Change mowing pattern.
grass
Reduce speed turns.
Shift to a lower gear.
Uneven cut Level mower.
Replace missing or damaged knives.
Mow at full throttle (540 PTO rpm).
Tractor loaded

down by mower Shift to a lower gear.

Clean mower.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus)

Me

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Puh. +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh.fi

vakuutamme yksinomaan emalla vastuulla, etté seuraava tuote
Laite: Piennarmurskain

Tuotemerkki: Tarmo

Malli/tyyppi: TAR0O4 (AGF-180)

tayttaa

konedirektiivin (MD) 2006/42/EY,

pienjannitedirektiivin (LVD) 2006/95/EY

vaatimukset sek&a on seuraavien harmeonisoitujen standardien seké teknisten eritelmien mukainen:
LVD: EN 60204-1:2006+A1:2009

Kauhajoki 15.5.2014

Isojoen Konehalli Oy
| f [ “1’\"’
JU.“» -T“¥ /

Harri Altis, ostopaallikkd (valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston)

EU-forsakran om overensstammelse (Sversattning av original EUsrsikran om verensstammelse)

Vi

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh.fi

forsakrar enbart pa vart eget att féljande produkt
Typ av utrustning: Slagklippare

Varumarke: Tarmo

Typbeteckning: TAROO4 (AGF-180)

uppfyller kraven i

maskindirektivet (MD) 2006/42/EG,

lagspanningsdirektivet (LVD) 2006/95/EG

och att féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:
LVvD: EN 60204-1:2006+A1:2009

Kauhajoki 15.5.2014

Isojoen Konehalli Oy
" (AL
il »‘” /

Harri Altis, inkopschef (behdrig att stalla samman den tekniska dokumentationen)
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EU Declaration of Conformity (tran:lation of the original EU Declaration of Conformity)

Isojoen Konehalli Oy
Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh.fi

declare under our sole responsibility that the following product

Equipment: Flail mower
Brand name: Tarmo

Model/type: TAROO4 (AGF-180)
is in conformity with the

Machinery Directive (MD) 2006/42/EC,
Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

and the following harmonized standards and technical specifications have been applied:
LVD: EN 60204-1:2006+A1:2009

Kauhajoki 15.5.2014
Isojoen Konehalli Oy

"FQ":]'

|/
7P
’Hi{.U 'S

Harri Altis, Purchase Manager (authorized to compile the Technical File)

Copyright © 2014 Isojoen Konehalli Oy. Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman asiakirjan sisallon jaljentami jakelemi tai tall i kok tai osittain on kielletty ilman
Iso]oen Konehalli Oy:n myontamaa kirjallista lupaa. Témcn asiakirjan sisalto tarjotaan "sellai " eika sen tarkkuud I dy tai sisallosta anneta mitaan suoria tai
P ia takuita eika ni isesti tmtn sen markki tai sopr tiettyyn tarkoituk ellei pe k lla lainsaadannolla ole toisin maaratty. Asmlur]ossa olevot kuvat
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